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Origine Aanleiding

Considérant l'article 3 § 3 de la loi du 29 avril
1999, relative aux pratiques non-conventionnelles
dans les domaines de l’art meédical, de l’art
pharmaceutique, de la kinésithérapie, de l'art
infirmier et des professions paramédicales, la
chambre d’homéopathie doit donner a la
commission paritaire un avis sur les listes des

actes ;

Considérant les informations fournies par les
diverses associations professionnelles
d’homéopathes sur I'homéopathie ;

Considérant que la Chambre d’homéopathie a
rendu en date du 18 septembre 2012 pour avis a la
Commission Paritaire que la pratique de
I’'homéopathie doit étre exclusivement réservée
aux médecins, dentistes et sages femmes, et pour
ces deux dernieres professions exclusivement
dans le cadre des actes autorisés aux porteurs de
ces titres. Par conséquent, la chambre s'est
indirectement prononcée sur le fait que la liste
d’actes non autorisés pour les praticiens qui ne
peuvent prétendre au titre de médecins, est
inexistante a l'exception de ce qui est réglé pour
les sages-femmes et dentistes. La Chambre se
prononce également sur le fait que la liste des
actes autorisés pour les sages femmes est a inclure
dans le cadre des dispositions exécutoire de
l'article 21octiesdecies de I'arrété royal n° 78 du 10
novembre 1967, relatif a 'exercice des professions
Enfin, la Chambre
recommande que les directives en matiere de
prescription homéopathiques par les dentistes
soient établies par un groupe de travail émanant
de la Chambre d'un c6té et par le Conseil de 1'Art
dentaire de l'autre ;

des soins de santé.

Overwegende artikel 3§3 van de wet van 29
april 1999 betreffende de niet-conventionele
praktijken geneeskunde, de
artsenijbereidkunde, de kinesitherapie, de
verpleegkunde en de paramedische beroepen,
moet de kamer voor homeopathie een advies

inzake de

meedelen aan de paritaire commissie over de
lijst met handelingen;

Overwegende de inlichtingen verstrekt door de
diverse beroepsverenigingen van homeopaten
over de homeopathie;

Overwegende dat de Kamer homeopathie op
datum van 18 september 2012 als advies heeft
verstrekt aan de Paritaire Commissie, dat de
homeopathie-praktijk exclusief voorbehouden
moet zijn aan de artsen,
vroedvrouwen, en voor deze twee laatste
beroepen uitsluitend in het kader van de
toegestane handelingen aan de houders van
deze titels. Derhalve heeft de kamer zich
onrechtstreeks uitgesproken over het feit dat de
lijst van niet toegestane handelingen voor
beoefenaars die geen aanspraak kunnen maken
op de titel van arts onbestaande is, met
uitzondering van wat geregeld is voor de
vroedvrouwen en tandartsen. De Kamer
spreekt zich eveneens uit over het feit dat de
liist van toegestane handelingen
vroedvrouwen in te voegen is in het kader van
de wuitvoeringsbepalingen van het artikel
2loctiesdecies van het KB nr. 78 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen,
de beoefenaars van de tandheelkunde. Ten
slotte, beveelt de Kamer aan dat de richtlijnen
op het gebied van  homeopathische
voorschrijving door tandartsen opgesteld
worden door een werkgroep van de Kamer

tandartsen en

voor

2/8




CHAMBRE D'HOMEOPATHIE

KAMER HOMEOPATHIE

Avis de la Chambre d’homéopathie relatif a la liste des actes
autorisés et/ou non autorisés pour les ostéopathes

Advies van de Kamer voor homeopathie betreffende de lijst met
toegestane en/of niet toegestane handelingen voor de homeopaten.

CHAMBRE D'HOMEOPATHIE/2012/AVIS-
K5

27/11/2012

KAMER HOMEOPATHIE/2012/Advies-K5

Considérant qu'il n'existe pas de limitation des
actes a poser par les médecins, si ce n'est
l'obligation de respecter le code de déontologie
médicale ;

Considérant que selon 'article 3 de I'arrété royal
n° 78 du 10 novembre 1967, relatif a 1'exercice des
professions des soins de santé, les dentistes sont
a poser les
interventions ou manipulations pratiquées dans la
bouche des patients et ayant pour but de
préserver, guérir, redresser ou remplacer I'organe
dentaire, en ce compris le tissu alvéolaire,
notamment celles qui relevent de la dentisterie

limités actes suivants: toutes

opératoire, de l'orthodontie et de la prothese
buccodentaire ;

Considérant que selon le Chapitre I quater de
l'arrété royal n° 78 du 10 novembre 1967, relatif a
l'exercice des professions des soins de santé, on
entend par exercice de la profession de sage-
femme :
1° T'accomplissement autonome des activités
suivantes

a) le diagnostic de la
b) l'assurance, grossesse,
l'accouchement et le post-partum, de Ila
surveillance de la femme et la dispensation a celle-
ci de soins et conseils;
c) le suivi des grossesses normales, la pratique
des accouchements eutociques et la dispensation
des soins au nouveau-né et au nourrisson bien
portant;

d) les mesures préventives, la recherche des
risques chez la  mere et Ilenfant;
e) en cas d'urgence, les gestes nécessaires dans
I'attente spécialisée;

grossesse;
durant la

d'une aide médicale

enerzijds en door de Raad van de

Tandheelkunde anderzijds;

Overwegende dat er geen beperking staat op de
handelingen die dienen te worden gesteld door
geneesheren, zij het de
medische deontologiecode na te leven;

verplichting de

Overwegende dat volgens artikel 3 van het
Koninklijk Besluit nr. 78 van 10 november 1967

betreffende  de
gezondheidszorgberoepen,  de

uitoefening  van  de
tandartsen
beperkt zijn tot het stellen van de volgende
handelingen : alle bewerkingen of handelingen,
uitgevoerd in de mond der patiénten, die het
behoud, de genezing, het herstellen of
vervangen van het gebit daarin begrepen het
weefsel van de tandkas, op het oog hebben,
meer bepaald die welke behoren tot de
operatieve tandheelkunde, de orthodontie, en
de mond- en tandprothese;

Overwegende dat volgens Hoofdstuk I quater
van het Koninklijk Besluit nr. 78 van 10
november 1967 betreffende de uitoefening van
de gezondheidszorgberoepen, wordt verstaan
onder het beroep van vroedvrouw:

1° het autonoom uitvoeren van de volgende
activiteiten:

a) diagnose van de zwangerschap;

b) toezicht op, zorg en advies aan de vrouw
tijdens de zwangerschap, de bevalling en de
periode na de bevalling;

c) het opvolgen van normale
zwangerschappen, het verrichten van normale
bevallingen en het verlenen van de eerste zorg
aan pasgeborenen en gezonde zuigelingen;

d) preventieve maatregelen, het opsporen van
risico's bij moeder en kind;

e) in dringende gevallen het verrichten van de
noodzakelijke handelingen in afwachting van
deskundige medische hulp;
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f) I'information et I'éducation a la santé, vis-a-vis
de la femme, de la famille et de la société;
g) l'éducation prénatale et a la préparation a la
parenté;

2° la collaboration avec le meédecin, sous la
responsabilité de celui-ci, a la prise en charge et au
problemes de fertilité, des
grossesses et des accouchements a risque, et des
nouveau-nés qui se trouvent dans des conditions
de maladie particuliere constituant une menace
pour leur vie, ainsi qu'aux soins a donner dans ces

traitement des

cas.
En outre, des modalités et des criteres de
qualification particuliere permettent au titulaire
du titre professionnel de sage-femme de prescrire
des médicaments (cf. annexe), de pratiquer la
rééducation périnéo-sphinctérienne, de réaliser
des échographies fonctionnelles, et non
morphologiques. Des motifs et des situations
spécifiques permettent au titulaire du titre
professionnel de sage femme de recourir a

I'échographie ;

Considérant que les personnes qui sont porteuses
du titre professionnel de sage-femme visé a
I'article 21noviesdecies de l’arrété royal n° 78 du
10 novembre 1967 relatif a lexercice des
professions des soins de santé, et qui répondent
aux modalités et aux criteres de qualification
particuliere visés par l'article 21octiesdecies, §3,
alinéa ler du méme arrété royal n° 78, sont
autorisées a prescrire les médicaments figurant
sur la liste annexée au présent arrété ;

Considérant que selon l'arrété royal du 1¢ février
1991 relatif a I'exercice de la profession de sage-
femme, le ou la titulaire du titre professionnel de
sage-femme est habilitée a assumer sous sa
responsabilité la surveillance de femmes enceintes
pour lesquelles une grossesse a haut risque a été
exclue, a pratiquer les accouchements dont

f) gezondheidsvoorlichting en -opvoeding van
de vrouw, de familie en de maatschappij;

g) prenatale opvoeding en voorbereiding op
het ouderschap;

2° het meewerken, samen met de arts, en onder
diens verantwoordelijkheid, aan de opvang en
de behandeling van vruchtbaarheidsproble-
men, van zwangerschappen en bevallingen met
verhoogd risico en van pasgeborenen die in
levensbedreigende of
ziektecondities verkeren, alsook aan de zorg die

bijzondere

in die gevallen moet worden verleend.
Bovendien zijn er modaliteiten en criteria voor
de bijzondere kwalificatie die aan de houder
van de beroepstitel van vroedvrouw toelaten
om geneesmiddelen voor te schrijven (cf.
bijlage), bekkenbodemreéducatie uit te voeren,
geen
echografieén uit te voeren. Er zijn motieven en
specifieke situaties die de houder van de
beroepstitel van vroedvrouw toelaten een
beroep te doen op echografie;

functionele, en morfologische,

Overwegende dat de personen die houder zijn
van de beroepstitel van vroedvrouw bedoeld in
artikel 21noviesdecies van het koninklijk besluit
nr. 78 van 10 november 1967 betreffende de
uitoefening van de gezondheidszorgberoepen,
en die aan de nadere regels en de bijzondere
kwalificatiecriteria voldoen die in artikel
2loctiesdecies, §3, lid 1 van hetzelfde koninklijk
besluit nr.78 bedoeld zijn, gemachtigd zijn de
geneesmiddelen schrijven,  die
voorkomen op de bij dit besluit gevoegde lijst.

voor te

Overwegende dat volgens het Koninklijk
Besluit van 1 februari 1991 betreffende de
uitoefening van het beroep van vroedvrouw, de
houder van de beroepstitel van vroedvrouw
bevoegd is om onder eigen
verantwoordelijkheid het toezicht op zich te
nemen van de zwangere vrouw bij wie een
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I'évolution sera tres probablement eutocique et a
soigner et accompagner la mere et l'enfant au
cours du post-partum normal. Le ou la titulaire du
titre professionnel de sage-femme peut établir le
diagnostic de la grossesse et doit procéder au
dépistage des grossesses a haut risque (en
effectuant, si nécessaire, un ou plusieurs des
examens et actes suivants) ou en veillant qu'ils
soient effectués :

1° pesée;
2° examen des urines;
3° vérification de la tension artérielle;
4° mesure de la hauteur du fond utérin;
5° palpation abdominale;
6° auscultation des bruits du coeur foetal;
7° toucher vaginal et examen au speculum;
8°  surveillance  par  cardiotocographie);
9° demande d'échographie effectuée par un
médecin spécialisé;
10° demande d'analyses du sang et autres
examens complémentaires dans le cadre de
l'exercice de l'obstétrique.

Au cours de la parturition, le ou la titulaire du
titre professionnel de sage-femme peut

- pratiquer l'amniotomie pour autant que la
présentation ne soit plus refoulable;
- pratiquer I'épisiotomie;
- appliquer les mesures de réanimation;
- procéder a toute suture du périnée, en cas de
déchirure non compliquée ou d'épisiotomie;

- collaborer a la surveillance de la parturiente

sous anesthésie ou analgésie.
Il est notamment interdit au ou a la titulaire du
titre professionnel de sage-femme de procéder
aux interventions suivantes
1. Dilatation artificielle du col;

zwangerschap met verhoogd risico werd
uitgesloten, om bevallingen te verrichten
waarvan de evolutie zeer waarschijnlijk
normaal zal verlopen, alsook om de begeleiding
en verzorging van moeder en kind gedurende
het normale post-partum waar te nemen. De
houder van de beroepstitel van vroedvrouw
mag de diagnose van de zwangerschap stellen
en moet zwangerschappen met verhoogd risico
opsporen (door indien nodig één of meerdere
van de volgende onderzoeken en handelingen
te verrichten) of door erop toe te zien dat deze
uitgevoerd worden :

1° het wegen;

2° urine-onderzoek;

3° meten van de bloeddruk;

4° meten van de hoogte van de baarmoeder-
fundus;

5° abdominale palpatie;

6° beluisteren van de foetale harttonen;

7° vaginaal toucher en speculum onderzoek;

8° toezicht door tococardio-metrie;

9° aanvraag voor echografisch onderzoek uit te
voeren door een gespecialiseerd geneesheer;

10° aanvragen van bloedonderzoeken en
andere aanvullende onderzoeken in het

kader van de uitoefening van de verloskunde.

Tijdens de partus mag de vroedvrouw :

- een amniotomie uitvoeren voor zover

het voorliggend deel niet meer opdrukbaar is;

- een episiotomie toepassen;

- reanimatiemaatregelen toepassen;

- bij intacte aarssfincter overgaan tot het
hechten van het perineum, ook in geval van een
episiotomie;

- medewerking verlenen bij het toezicht op de
parturiente onder anesthesie of analgesie.

Het is de houder van de beroepstitel van
vroedvrouw  inzonderheid verboden de
volgende handelingen te verrichten :

1. Kunstmatige dilatatie van de
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2. Application de forceps et de ventouse;
3. Exécution ou entretien d'une anesthésie
générale, régionale ou locale, excepté 1'anesthésie
locale pour l'exécution et la suture d'une
épisiotomie*;

4. Manoeuvre de version interne et d'extraction
du siege sauf en cas d'urgence avec souffrance
foetale aigué;

5. Décollement manuel du placenta, sauf en cas
d'urgence;

6. Exploration manuelle de I'utérus, sauf en cas
d'urgence;

7. Induction d'une interruption de grossesse.

* Le ou la titulaire du titre professionnel de sage-
femme peut, sur prescription médicale, préparer
les doses d'entretien médicamenteuses et les
administrer via un cathéter épidural placé par le
médecin afin d'obtenir une analgésie durant le
travail, I'accouchement et le post-partum, ce bien
entendu, sans préjudice de la possibilité pour le
ou la titulaire du titre professionnel de sage-
femme d'aider et d'assister 1'anesthésiste durant
l'analgésie ou l'anesthésie. Dans chaque
établissement, ce traitement est décrit a l'aide
d'une procédure ;

Considérant que le SPF Santé publique a pour
objectif de veiller a la sécurité des patients;

Considérant le vote par les membres de la
chambre d’homéopathie en date du 27 novembre
2012

7 positifs

0 négatif

1 abstention

Avis

baarmoederhals;

2. Gebruik van de verlostang of de zuignap;
3. Uitvoeren of instandhouden van een
algemene, regionale of lokale verdoving
uitgezonderd lokale anesthesie voor de
uitvoering en de hechting van een
episiotomie®;

4. Inwendige kering en extractie op
stuitligging behalve in dringende gevallen
van acute foetale nood;

5. Manuele extractie van de placenta
behalve in dringende gevallen;

6. Manuele exploratie van de baarmoeder
behalve in dringende gevallen.

7. Inductie van een
zwangerschapsonderbreking.

*De houder of houdster van de beroepstitel van
vroedvrouw mag, op medisch voorschrift, de
onderhoudsdoses
voorbereiden en toedienen via een door de arts
geplaatste epidurale katheter met als doel een
analgesie te bekomen tijdens de arbeid, de
bevalling post-partum,
onverminderd de mogelijkheid voor de houder
of houdster van de Dberoepstitel van
vroedvrouw om de anesthesist tijdens de
analgesie of de anesthesie te helpen en bij te
staan. In elke instelling wordt deze behandeling
beschreven in een procedure;

medicamenteuze

en het uiteraard

Overwegende dat de FOD Volksgezondheid
moet toezien op de patiéntveiligheid;

Gelet op de stemming door de leden van de
kamer voor homeopathie op 27 november 2012

7 voor
0 tegen
1 onthouding

Advies

6/8




CHAMBRE D'HOMEOPATHIE KAMER HOMEOPATHIE

Avis de la Chambre d’homéopathie relatif a la liste des actes
autorisés et/ou non autorisés pour les ostéopathes

Advies van de Kamer voor homeopathie betreffende de lijst met
toegestane en/of niet toegestane handelingen voor de homeopaten.

CHAMBRE D'HOMEOPATHIE/2012/AVIS-

K5 27/11/2012 KAMER HOMEOPATHIE/2012/Advies-K5

La Chambre d’homéopathie rend pour avis a la
Commission paritaire et conformément a la loi du commissie en overeenkomstig de wet van 29
29 avril 1999 en ce qui concerne la liste des actes april 1999 wat betreft de lijst van de toegelaten
autorisés et/ou non autorisés pour les en/of niet toegelaten handelingen voor

De Kamer homeopathie brengt aan de paritaire

homéopathes ce qui suit : homeopaten, het volgende advies uit :

Les médecins sont autorisés a pratiquer
I’'homéopathie dans le respect du code de
déontologie médicale et pour les indications
pour lesquelles l'effet est démontré selon
I'EBM!;

Les dentistes sont autorisés a pratiquer
I’'homéopathie en se limitant aux soins en
bouche des patients et pour les indications
pour lesquelles l'effet est démontré selon
I’'EBM ;

Les sages-femmes sont autorisées a pratiquer
I’homéopathie lors de la pose de leurs actes
conformément a l'arrété royal n° 78 du 10
novembre 1967, relatif a l'exercice des
professions des soins de santé et a 1’Arrété
Royal du 1 février 1991 relatif a ’exercice de
la profession de sage-femme et pour les
indications pour lesquelles leffet est
démontré selon 'EBM ;

- Les actes autorisés et non autorisés seront décrits
dans les manuels des différentes écoles qui seront
reconnues (cfr. K4).

Geneesheren zijn gemachtigd om de
homeopathie uit te oefenen mits naleving
van de medische deontologiecode en voor
die indicaties waarvoor de werking
aangetoond is volgens de EBM ;

Tandartsen zijn gemachtigd om de
homeopathie uit te oefenen, mits zij zich
beperken tot zorgverstrekkingen in de
mond van de patiénten en voor die
indicaties =~ waarvoor de = werking
aangetoond is volgens de EBM ;

Vroedvrouwen zijn gemachtigd de
homeopathie uit te oefenen bij het stellen
van hun handelingen overeenkomstig het
Koninklijk besluit nr. 78 van 10 november
1967 betreffende de uitoefening van de
gezondheidszorgberoepen, en het
Koninklijk besluit van 1 februari 1999
betreffende de uitoefening van het beroep
van vroedvrouw en voor die indicaties
waarvoor de werking aangetoond is
volgens de EBM ;

De toegelaten en niet toegelaten
handelingen zullen worden beschreven in
de handleidingen van de verschillende
scholen die erkend zullen worden (cfr.
K4).

Dr. Dirk CUYPERS

! Oxford Center pour Evidence Based Madecine (EBM): http://www.cebm.net
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Président de la commission paritaire des pratiques

non-conventionnelles

Voorzitter van de paritaire commissie van de
niet-conventionele praktijken
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